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Package contents C
+1xMS-100 USB Speaker
+1xQuick Start Guide Ti

Getting to know your USB speaker

1. Speakers’s USB cable
Connect this cable to your computer’s USB port.

2. Mute button
Press this button to put your speaker on mute mode.

3. Volume control
Move the control up (+) or down (-) to increase or decrease the volume.

2 Quick Start Guide /
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Connecting your USB speaker

To connect your USB speaker:

+ Connect your speaker’s USB
cable to your computer’s USB
port.

Move the volume control up
(+) or down (-) to increase or
decrease the volume.

Press the Mute button to put
your speaker on mute mode.

@ Specifications @

Driver dimension 54mm

Distortion <10%
Frequency Response 90Hz~20KHz
1.5W * 2 channel
Power supply 500mA (USB-powered)
Connection USB
Dimension 152x 104 x 133 mm
le ASUS MS-100 USB Speakers 3
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Obsah krabice
+1xMS-100 USB reproduktory

1 x stru¢na prirucka

Seznameni s USB reproduktory

1. Kabel USB reproduktorii
Tento kabel pfipojte k portu USB pocitace.

A 2. Tladitko ztlumeni zvuku
Yy Stisknutim tohoto tlacitka ztlumite reproduktory.
5 3. Ovladani hlasitosti
Posouvéanim ovladace nahoru (+) nebo dolli (-) snizte nebo zvyste
hlasitost.
10 Struna prirucka
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Pripojeni USB reproduktort

Pokyny pro pfipojeni USB

reproduktori:

+ Pripojte kabel USB
reproduktort k portu USB
pocitace.

Posouvéanim ovladace nahoru
(+) nebo dolti (-) snizte nebo
zvyste hlasitost.

Stisknutim tlacitka pro
ztlumeni zvuku ztlumite
reproduktory.

Technické udaje

Velikost aktivniho prvku 54mm

Zkresleni <10%
Frekvenéni odezva 90 Hz ~ 20 kHz
1,5W * 2 kanaly

Napajeni 500 mA (napajeni USB)

Pfipojeni USB o

Rozméry 152 x 104 x 133 mm §
]

@ ASUS MS-100 USB reproduktory 1

®
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Pakkens indhold T
« 1xMS-100 USB hgijttaler
1 x startvejledning za

Gor dig bekendt med din USB hgjttaler

1. Hgijttalerens USB kabel
Forbind dette kabel til USB porten pa din computer.

2. Lyd fraknap
Tryk pa denne knap for, at sla lyden fra pa dine hgjttalere.

3. Lydstyrkejustering
Flyt knappen op (+) eller ned (-), for at skrue op og ned for lyden.

12 Hurtig startvejledning f
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Tilslutning af dine USB hgijttalere

Sadan forbinder du dine USB
hojttalere

« Forbind hgjttalernes USB
kabel til USB porten pa din
computer.

Flyt lydstyrkeknappen op (+)
eller ned (-) for, at skrue op
eller ned for lyden.

Tryk pa Lyd fra knappen,
at sla lyden fra pa dine
hojttalere.

Specifikationer

Driveroplysninger 54mm

Forvraenging <10%
Frekvensrespons 90Hz~20KHz

1,5W * 2 kanaler
Stromforsyning 500mA (USB-drevet)
Tilslutning USB

152mm x 104mm x 133mm

g ASUS MS-100 USB hajttaler 13
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Inhoud verpakking U
«1xMS-100 USB-luidsprekers
1 x Beknopte handleiding

Kennismaken met uw USB-luidsprekers

=2
[
Q.
[
=
o
S
Qo
w

1. USB-kabel luidsprekers
Sluit deze kabel aan op de USB-poort van uw computer.

2. Knop Dempen
Druk op deze knop om uw luidsprekers in de gedempte stand te zetten.

3. Volumeregeling
Beweeg de regeling omhoog (+) of omlaag (-) om het volume te
verhogen of te verlagen.

14 Snelstartgids f
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Uw USB-luidsprekers aansluiten

Uw USB-luidsprekers
aansluiten:

+ Sluit de USB-kabel van de
luidsprekers aan op de USB-
poort van de computer.

Verplaats de volumeregeling
omhoog (+) of omlaag (-)

om uw luidsprekers in de
gedempte stand te zetten.

om het volume te verhogen/ 5
verlagen. £
Druk op de knop Dempen E
n-)
]
=

Specificaties

Afmetingen luidspreker 54mm

Vervorming <10%
Frequentierespons 90Hz~20KHz
1,5W * 2-kanaals
Voeding 500mA (aangedreven via USB)
Verbinding USB
Afmetingen 152x 104 x 133 mm
Is ASUS MS-100 USB-luidsprekers 15

®
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Pakkauksen sisalto U
1 x MS-100 -USB-kaiuttimet
1 x Pikaopas K

Tietoa kaiuttimista

&

1. Kaiuttimien USB-kaapeli
Kytke tdmad kaapeli tietokoneen USB-porttiin.

2. Mykistyspainike
Paina tatd painiketta, jos haluat mykistaa kaiuttimet.

3. Aanenvoimakkuuden saadin
Liikuta saadinta ylos (+) tai alas (-), jos haluat liséta tai vahentda
aanenvoimakkuutta.

16 Pikakdynnistysopas f
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USB-kaiuttimien kytkeminen

Kytke USB-kaiuttimet
seuraavasti:

+ Kytke kaiuttimien USB-
kaapeli tietokoneen USB-
porttiin.

Liikuta &@nenvoimakkuuden
saadintd ylos (+) tai alas ()
jos haluat lisata tai vahentda
adnenvoimakkuutta.

Paina mykistyspainiketta, jos
haluat mykistaa kaiuttimet.

Tekniset tiedot

Kaiutinelementti 54 mm

Vaaristyma <10 %
Taajuusvaste 90 Hz~20 KHz

1,5W * 2 kanavaa
Virransyotto 500 mA (USB-virtainen)
Liitanta usB

152x 104 x 133 mm

15 ASUS MS-100 -USB-kaiuttimet
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Contenu de la boite C
+ 1xhaut-parleur USB MS-100
+ 1xguide de démarrage rapide

T O

Présentation du haut-parleur USB

1. Cable USB
Connectez ce cable a I'un des ports USB de votre ordinateur.

. Bouton de mise en sourdine
Appuyez sur ce bouton pour couper le son émis par le haut-parleur.

Francais
N

3. Contréle du volume
Déplacez la molette vers le haut (+) ou le bas (-) pour augmenter ou
réduire le volume.

18 Guide de démarrage rapide H
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Connecter le haut-parleur USB

Pour connecter le haut-
parleur USB:

+ Connectez le cable USB du
haut-parleur a I'un des ports
USB de votre ordinateur.

Déplacez la molette vers le
haut (+) ou le bas (-) pour
augmenter ou réduire le
volume.

Appuyez sur le bouton de
miseensourdine pourcouperle
son émis par le haut-parleur.

Caractéristiques

Diameétre transducteurs
Distortion

Fréquence de réponse

Alimentation

Interface de connexion

Dimensions

54mm
<10%
90Hz~20KHz

1.5W * 2 canaux

500mA (alimenté via USB)
USB

152x 104 x 133 mm

Francais

le Haut-parleur USB ASUS MS-100

Q6897_MS-100_USB-Speaker_QSG.ind19 19

®

10/12/11  5:29:30 PM



Verpackungsinhalt U
+1xMS-100 USB-Lautsprecher
+ 1xSchnellstartanleitung S

Kennenlernen lhres USB-Lautsprechers

1. Lautsprecher-USB-Kabel
Verbinden Sie dieses Kabel mit dem USB-Anschluss lhres Computers.

2. Stummschalttaste
Driicken Sie diese Taste,um den Lautsprecher in den Stumm-Modus zu
schalten.

3. Lautstdrkeregler
Drehen Sie den Regler nach (+) oder (-), um die Lautstérke zu erhhen
oder zu verringern.

20 Schnellstartanleitung A
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USB-Lautsprecher anschlieBen

So schlieBen Sie ihren USB-Lautsprecher an:

+ Verbinden Sie Ihr Lautsprecher-
USB-Kabel mit dem USB-
Anschluss Ihres Computers.

Stellen Sie am Lautstarkeregler
in Richtung + oder - die
gewlinschte Lautstarke ein.

Driicken Sie die
Stummschalttaste, um den
Lautsprecher in den Stumm-
Modus (Ton aus) zu schalten.

Technische Daten

Durchmesser 54mm
Verzerrung <10%
Frequenzbereich 90Hz-20KHz

1,5W * 2-Kanal

Stromversorgung 500mA (USB-Stromversorgung)
Anschluss USB

Abmessungen 152x 104 x 133 mm

ASUS MS-100 USB-Lautsprecher 21

®
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Meprexopeva cuokevaaoiag z
« 1 xHygia USB MS-100
1x 08nyog Fpriyopng Evapéng

l'vwpiote Ta nxeia USB

onAlyy3

1. KaAwdio USB nxeiwv
Yuvdéate auto To kahwdio ot Bupa USB tou umoloyloT.

2. Koupmiciyaong
MatOTE AUTO TO KOUWTTE yia va BECETE Ta NYEia 0 AetToupyia oiyaonc.

3. Xepiotipio évraong
METaKIVAOTE TO XEIPIOTAPLO TIPOG Ta TIAVW (+) A TPOG Ta KATW (-) yla va
au€AOETE 1} VO HEIWOETE TNV évTaon.

22 08nyog ypriyopng ekkivnon f
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Zovdeon Twv nyeiwv USB

MNa va ouvdéoete Ta nyeia
USB:

+ Xuvdéote 1o kahwdio USB
TWV NYeiwv oag otn Bupa
USB tou unohoyloth oag.

MeTakivioTe To XEIPIOTAPIO
£VTaonG fXoU TPog Ta Mavw
(+) N mpo¢ Ta kaTtw (-) yla va
AUENOETE 1 VA UEIWOETE TV
évtaon.

Matrote 1o Koupmi Ziyaong
yla va Béoete Ta nxeia oe
Aertoupyia oiyaong.

]
a
>
<

<

<

(11}

Mpodiaypapég

Awaotacn odnyov 54mm
Mapapdppwaon <10%
Amokpion cuxvotntag 90Hz~20KHz

1,5W * 2 kavdaiia
Tpogodocia 500mA (pnéow USB)
ZUvdeon USB

Awaotdoeig 152x 104 x 133 mm

0 ASUS Hygia USB MS-100 3
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A csomag tartalma A
+1xMS-100 USB-hangszérd

1 x Gyors lizembe helyezési itmutatd A

c

Ismerkedés az USB-hangszérékkal

Jefkbep

1. A hangszorok USB-kabele
Csatlakoztassa ezt a kabelt a szamitdgép USB-aljzatahoz.

2. Némitas gomb
Nyomja meg ezt a gombot a hangszérok elnémitéséhoz.

3. Hangerd-szabalyozo
Mozgassa a szabalyozot felfelé (+) vagy lefelé (-) a hangerd néveléséhez,
illetve csokkentéséhez.

24 Gyors tizembe helyezési utmutato f

| ® |
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Az USB-hangszorok csatlakoztatasa

Az USB-hangszérok
csatlakoztatasahoz:

« Csatlakoztassa a hangszdrok
USB-kabelét a szamitogép
USB-aljzatahoz.

Mozgassa a hangeré-
szabalyozét felfelé (+)
vagy lefelé (-) a hanger6
noveléséhez, illetve
csokkentéséhez.

Nyomja meg a Mute
(Némitas) gombot a
hangszérok elnémitasahoz.

Miiszaki adatok

[

Hangszoro méretei 54 mm §
Torzitas <10% =
Frekvencia tartomany 90 Hz - 20 kHz

1,5W * 2 csatorna
Aramellatas 500 mA (USB-n keresztiil taplalt)
Csatlakozo USB

152x 104 x 133 mm

6 ASUS MS-100 USB-hangszéré 25
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Isi kemasan N
1 speaker USB MS-100

1 Panduan Ringkas U

St

Mengenal speaker USB Anda

1. Kabel USB speakers
Sambungkan kabel ini ke port USB komputer.

2. Tombol Diam
Tekan tombol ini untuk mengaktifkan mode diam pada speaker.

3. Kontrol volume
Gerakkan kontrol ke atas (+) atau bawah (-) untuk memperbesar maupun
memperkecil volume suara.

o
)
=
o
w
o
]
(=
o
]
M
mo
)

26 Panduan Ringkas f
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Menyambungkan speaker USB

Untuk menyambungkan
speaker USB:

+ Sambungkan kabel USB
speaker ke port USB
komputer.

Gerakkan kontrol volume

ke atas (+) atau bawah (-)
untuk memperbesar maupun
memperkecil volume suara.

Tekan tombol Diam untuk
mengaktifkan mode diam
pada speaker.

Spesifikasi

Dimensi driver 54 mm

Distorsi <10%
Respons Frekuensi 90 Hz~20 KHz
1,5W * 2 kanal p
Catu daya 500 mA (melalui USB) E
<
Sambungan usB 10
Dimensi 152x 104 x 133 mm T’:
n ©
=
©
o
15 ASUS speaker USB MS-100 27
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Contenuto della confezione C
+ 1xAltoparlante USB MS-100
+ 1xGuida Rapida P

Descrizione altoparlanti USB

1. Cavo USB per altoparlanti
Collegare questo cavo alla porta USB del computer.

2. Pulsante di silenziamento
Pulsante per disattivare I'audio.

3. Controllo volume
Spostare la rotellina di regolazione del volume verso (+) oppure verso (-)
per aumentare o ridurre il volume.

28 Guida Rapida A
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Connessione altoparlanti USB

Per collegare gli altoparlanti USB:

+ Collegare il cavo USB degli
altoparlanti alla porta USB del
computer.

Aumentare o ridurre il volume
ruotando la rotellina verso la
direzione (+) o (-).

Premere il pulsante di
silenziamento per disattivare
I'audio.

Specifiche tecniche

Dimensioni Driver 54mm
Distorsione <10%

Risposta in Frequenza 90Hz~20KHz

1.5W * 2 canali
Alimentazione 500mA (alimentazione via USB)
Connessione USB

Dimensioni 152x 104 x 133 mm

ASUS MS-100 - Altoparlante USB 29

®
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N ASUS MS-100 USBRE—AH— 31
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USB ATHE S1Zote T:

« AIHO USB IHOISS
FEISUSB ZEO HZE
LICH

28 HEEE AZ(+) S¢
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54mm
<10%
90Hz~20KHz
1.5W* 2 g
500mA (USB & &)
USB

152x 104 x 133 mm

0

ASUS MS-100 USB A T1/ 4 104
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Innhold i pakken K
« 1xMS-100 USB-hgyttalere
1 x Hurtigstartguide z\

Bli kjent med USB-hgyttalerne dine

1. Hoyttalernes USB-kabel
Koble denne kabelen til datamaskinens USB-port.

2. Demp-knapp
Trykk pa denne knappen for & dempe hoyttalerne.

3. Volumkontroll
Flytt kontrollen opp (+) eller ned (-) for & gke eller redusere volumet.

34 Hurtigstartsguide f
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Koble til USB-hoyttalerne

Slik kobler du til USB-
hoyttalerne:

+ Koble hgyttalernes USB-kabel
til datamaskinens USB-port.

Flytt volumkontrollen (+)
eller ned (-) for & oke eller
redusere volumet.

Trykk pa Demp-knappen for
a dempe hoyttalerne.

Spesifikasjoner

Driverdimensjon 54 mm

Forvridning <10%
Frekvensrespons 90 Hz ~ 20 KHz

1,5W * 2 kanal
Stremforsyning 500 mA (USB-stremfart)
Tilkobling USB

152x 104 x 133 mm

ASUS MS-100 USB-hgyttalere 35
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Zawartos¢ opakowania P
+1xgtosnik USB MS-100
1 x instrukcja szybkiego uruchomienia ‘l':
Poznanie gltosnikéw USB
1. Kabel USB gtosnikow
Podtacz ten kabel do portu USB komputera.
2. Przycisk Wyciszenie
Nacis$nij ten przycisk, aby przetaczy¢ gtosniki w tryb wyciszenia.
3. Regulacja glosnosci
Przesun pokretto sterowania w gore (+) lub w dét (-) w celu zwiekszenia
lub zmniejszenia gtosnosci.
36 nstrukcja szybkiego uruchomienia A

| ® |
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Podlaczenie glosnikow USB

W celu podtaczenia gtosnikow
USB:

« Podtacz kabel USB gtosnikow
do portu USB komputera.

Przesun pokretto regulacji
gtosnosci w gore (+) lub w
dot (-) w celu zwiekszenia lub
zmniejszenia gtosnosci.

Nacisnij przycisk Wyciszenie,
aby przetaczy¢ gtosniki w
tryb wyciszenia.

Specyfikacje

Wymiary gtosnika 54mm

Znieksztalcenie <10%
Pasmo przenoszenia 90Hz~20KHz
1,5W * 2 kanaty
Zasilanie 500mA (Zasilanie przez USB)
Podtaczenie USB
Wymiary 152x 104 x 133 mm
ia ASUS gto$nik USB MS-100 37
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Contetido da embalagem L
« 1xAltifalantes USB MS-100
1 x Guia de consulta rapida P

Conheca os seus altifalantes USB

1104

c
«Q
<
M:
©v

1. Cabo USB dos altifalantes
Ligue este cabo a porta USB do seu computador.

2. Botéo de desactivagdo do som
Pressione este botdo para desactivar o som dos altifalantes.

3. Controlo de volume
Rode para cima (+) ou para baixo (-) para aumentar ou diminuir o
volume.

38 Guia de Consulta Rapida f
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Ligar os altifalantes USB

Para ligar os altifalantes USB:

« Ligue o cabo USB dos
altifalantes a porta USB do
seu computador.

Ajuste o controlo de volume
para cima (+) ou para baixo
(-) para aumentar ou diminuir
o volume.

Pressione o botdo de
desactivagao do som para
desactivar o som dos
altifalantes.

wv
<@
=
(=]
-
-
[
o
a.

Especificacoes

Dimensao do diafragma 54mm
Distorcao <10%
Frequéncia de resposta 90Hz~20KHz

1,5W * 2 canais

Fonte de alimentacao 500mA (alimentado por USB)
Ligacdao USB

Dimensoes 152x 104 x 133 mm

la ASUS Altifalantes USB MS-100 39
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Continutul pachetului C
+1xSet de boxe USB MS-100

1 x Ghid de pornire rapida P

U

Prezentare generala difuzoare USB

1. Cablu USB pentru difuzoare
Conectati acest cablu la portul USB al computerului.

2. Buton dezactivare sunet
Apasati pe acest buton pentru ca difuzoarele sa intre in modul Fara
sunet.

3. Control volum
Miscati rotita in sus (+) sau in jos (-) pentru a mari sau micsora volumul.

40 Ghid de pornire rapid f
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Conectarea difuzoarelor USB

Pentru a conecta difuzoarele
USB:

« Conectati cablul USB al
difuzoarelor la portul USB al
computerului.

Miscati rotita pentru
controlul sunetului in sus (+)
sau in jos (-) pentru a mari
sau micsora volumul.

Apasati pe butonul Fara
sunet pentru a dezactiva
sunetul difuzoarelor.

Specificatii tehnice

Dimensiune driver 54mm ‘g
Distorsiune <10% g

Frecventa raspuns 90Hz~20KHz
1,5W * 2 canale
Alimentare 500mA (prin USB)
Conectare USB

Dimensiune 152x 104 x 133 mm

d ASUS Difuzoare USB MS-100 41
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KommiekT mocraBku L

e 1 x USB komouku MS-100

+ 1 x Kparkoe pyKoBojicTBO |
K

3nakomcTBo ¢ USB KooHKamu

1. USB kagens
[Mopxmounte 3ToT Kabemns Kk USB-nopTy KommnbroTepa.

KHonka oTk/0ueHust 3ByKa
Haxarue kHOnKM NPUBOJIAT K BKITOUYEHNIO/OTKIIFOUEHHIO 3ByKa.

Q/{d

Pery.isitop rpomMkocTH
[epemectuTe peryJisirop BBepx (+) wim BHU3 (-) /TSl yBEIMUCHNS WK
YMEHbLICHUS TPOMKOCTH.

(¢}
A

42 Kpatkoe pykoBojicTBO U
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Iopkmouenne USB Kos10HOK

Ias nopkmouenust USB
KOJIOHOK:

o TMopgkmounrte USB kabennb k
USB-nopty KommbtoTepa.

IlepemecTute perynsrop
BBepX (+) win BHu3 (-) st
YBEUYEHNUS M YMEHbLLICHNSI
TPOMKOCTH.

Hasxmure kHonky Mute st
BKJTIOUCHHSI/ OTKIIIOUCHNS
3ByKa.

Cnempudukanus

Pa3mep nnHamuka S54mm
Wckaxenus <10%

YacToTHBII AHAIA30H 90T ~ 20 kI

1.5Bt * 2 kanana

Buiok nuranns 500mA (ITuranue or USB)
Iopkmouenne USB

Pa3mepsr 152 x 104 x 133 Mmm

30 USB xomonkn ASUS MS-100 43
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Sadrzaj kutije P

+ 1x MS-100 USB zvucnik

«1xKratko uputstvo D
Pl

Upoznajte vas USB zvucnik

1. USB kabal za zvucnik
Povezite ovaj kabl sa vasim racunarom.

2. Dugme mute
Pritisnite ovo dugme kako biste potpuno utisali zvucnik.

3. Kontrola glasnoce
Pomerite kontroler gore(+) ili dole (-) da biste pojacali ili utisali zvuk.

44 YnyTcTBO 32 ynoTpeby ?
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Povezivanje USB zvu¢nika

Da biste povezali vas USB
zvucnik:

+ Prikljucite kabal USB
zvucnika u USB port na
raunaru..

+Pomerite kontroler gore(+)
ili dole (-) da biste pojacaliili
utisali zvuk..

« Pritisnite dugme mute da

biste u potpunosti utisali vas
USB zvucnik..

Specifikacije

Precnik zvucnika 54mm

Distorzija <10%

Frekventni raspon 90Hz~20KHz
1.5W * 2 kanala
Napajanje 500mA (USB-powered)
Povezivanje USB
Dimenzije 152x 104 x 133 mm
% ASUS MS-100 USB zvu¢nik 45
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Vsebina paketa P
« 1xzvocniki MS-100 USB
1 x Priro¢nik za hitri zacetek z

Spoznavanje zvoénikov USB

1. Kabel USB za zvocnike
Kabel prikljucite v priklju¢ek USB v racunalniku.

7
Sl 2. Gumb zaizklop zvoka
- Pritisnite ta gumb in utisajte zvocnike.
Al 3. Nastavitev glasnosti
S Gumb premaknite gor (+) ali dol (-) in tako povecajte oz. zmanjsajte
o glasnost.
46 Vodi za hitri za etek A
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Priklju¢evanje zvo¢nikov USB

Zvocnike USB prikljucite tako:

+ Kabel USB za zvocnike
povezite z vrati USB vasega
racunalnika.

Premikajte gumb za glasnost
gor (+) ali dol (-) in tako
povecajte 0z. zmanjsajte
glasnost.

Pritisnite gumb za izklop

zvoka, Ce zelite zvocnike
popolnoma utisati.

@ Specifikacije

Dimenzije gonilnika 54 mm

Popacenje <10%
Frekvencni odziv 90-20 KHz
1,5W *2 kanala

Napajanje 500 mA (napajanje prek USB)
<

Povezava USB ;g

Dimenzije 152x 104 x 133 mm E
>
=
(%]

ik ASUS zvocniki MS-100 USB 47
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Contenido del paquete C
+ 1xAltavoces USB MS-100
« 1xGuia de inicio rapido

co

Familiaricese con los altavoces USB

1. Cable USB de los altavoces
Conecte este cable a un puerto USB del equipo.

2. Boton desilencio
Pulse este botdn para activar la funcidn de silencio de los altavoces.

3. Control de volumen
Desplace este control hacia arriba (+) o hacia abajo (-) para aumentar o
reducir el nivel de volumen.

48 Guia de inicio rapido f
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Conexion de los altavoces USB

Para conectar los altavoces
USB:

+ Conecte el cable de los

volumen hacia arriba (+) o
hacia abajo (-) para aumentar
o reducir el nivel de volumen.

Pulse el botén de silencio
para activar la funcién de
silencio de los altavoces.

Especificaciones

Dimension de los conos 54 mm

Distorsion <10%

altavoces USB a un puerto
USB del equipo.
Desplace el control de >

Respuesta en frecuencia 90 Hz ~ 20 kHz

Potencia RMS 1,5W * 2 canales

Fuente de alimentacion 500 mA (alimentacion USB)
Conexion USB

Dimensiones 152x 104 x 133 mm

ASUS Altavoces USB MS-100 49
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Forpackningsinnehall A
«1xMS-100 USB-hogtalare
1x snabbstartsguide A

Lar kdanna dina USB-hdgtalare

g

1. Hogtalarnas USB-kabel
Anslut den har kabeln till en USB-port pa datorn.

2. Ljudlésknapp
Tryck pa den har knappen for att tysta hogtalarna.

3. Volymkontroll
Flytta kontrollen uppat (+) eller nerat (-) for att hoja eller sdnka volymen.

50 Snabbstartguide f
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Ansluta dina USB-hdgtalare

Ansluta dina USB-hogtalare:

+ Anslut hogtalarnas USB-kabel
till en USB-port pa din dator.

Flytta volymkontrollen uppat
(+) eller nerat (-) for att hoja
eller sdnka volymen.

Tryck pa ljudlésknappen for
att tysta hogtalarna.

Specifikationer

Hogtalardimension 54mm

Distorsion <10%
Frekvensomfang 90Hz-20KHz

1,5W * 2 kanaler
Stromforsorjning 500mA (USB-stromforsorjning)
Anslutning USB

152x 104 x 133 mm

le ASUS MS-100 USB-hogtalare 51
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90199 WNAdILSTY fl

¢ AWy MS-100 USB x 1

o QfiaIsNABRLLND X 1 1
2
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nsufanmoaNwg USB 229N

wnsfannaaning USB
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o Wannadoaia USB
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ANNIAEURED <10%

RCTCNETEN VSt 90HZz~20KHz

1.5W * 2 u2fihihR
AN 500mA (22wavi1uann USB)
msidanna USB

152 x 104 x 133 u&.
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Paket icerigi U
+1xMS-100 USB Hoparlor
1 x Hizl Baslangig Kilavuzu

T C

USB hoparlériiniizii tantyin

1. Hoparlorlerin USB kablosu
Bu kabloyu bilgisayarinizin USB baglanti noktasina baglayin.

2. Sessiz diigmesi
Hoparlorlerinizi sessiz moduna almak icin bu diigmeye basin.

. Ses kontrolii
Sesi ylikseltmek veya alcaltmak icin kontrolii yukari (+) veya asagi (-)
tastyin.

a5nL
w

54 Hizli Baslangic Kilavuzu f
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USB hoparlorlerinizi baglama

USB hoparlérlerinizi
baglamak icin:

+ Hoparlorlerinizin USB
kablosunu bilgisayarinizin
USB baglanti noktasina
baglayin.

Ses seviyesini artirmak veya
azaltmak icin ses seviye
kontrollini yukari (+) veya
asadi (-) gotdrin.

Hoparlorlerinizi sessiz
moduna almak icin Sessiz
diigmesine basin.

Teknik ozellikler

Siiriicii boyutu 54mm

Bozulma <10%
Frekans Cevabi 90Hz~20KHz
1,5W * 2 kanal
Gii¢ kaynagi 500mA (USBiile calisir)
Baglanti USB

152x 104 x 133 mm

Tiirkce

u ASUS MS-100 USB Hoparlor 55
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BmicT Kopo6Ku n
+  Koporka iHCTpyKuia kopucTyBaya X 1
+  KopoTka iHcTpyKuia kopucTyBaya X 1

==

3HainomcTBo 3 USB-aKycTukoto

<
=
©
m.
E
n
(-
=
o

1. Kabenb USB-aKkycTukm

MigknounTb Liei kabenb go nopty USB Bawworo komn'iotepa.
2. KHonka «<BUMKHYTW 3BYK»

HaTUCHITb Lilo KHOMKY, W06 BUMKHYTY 3BYK aKyCTHKM.
3. PerynioBaHHA PiBHA ry4yHOCTI

lMepecyHbTe NOB3YHOK Bropy (+) abo BHW3 (-), W06 36inbLumnT 4n
3MEHLUNTY PiBEHb IyYHOCTI.

56 KopoTka iHcTpyKLisa !
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NigknioueHHa USB-guHamikis

o6 nigknount USB-
AVHaMiK®:

« MMigknioyitb Kabenb USB-
akycTtukm go nopty USB Ha
Komn'loTepi.

YKpaiHcbKa

+ [epecyHbTe NOB3yHOK
Bropy (+) abo BHu3 (-), wWob
36iNbLUNTY UM 3MEHLLNTH
piBeHb ry4HOCTI.

«HaTucHiTb Ulo KHOMKY, o6
BUMKHYTU 3BYK aKyCTVIKU.

TexHiuHi XxapaKTepucTnku

[liameTp gnHamiky 54 mm
Moxun6ka <10%
YacToTHui gianasoH 90 'y ~ 20 KIy,
BuxigHa noTy»HicTb 1,5 BT * 2 KaHanu
MuBneHHs 500 MA (uepe3 USB)
MigknioueHHa USB

Fa6aputu 152x 104 x 133 mm

iA ASUS USB-guHamiku MS-100 57
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Phu kién kém theo géi san pham K
. 1b6loa USB MS-100
1 hudng dan khéi dong nhanh b

Tim hiéu bé loa USB ctia ban

|
>
=
(-]
=
>
-+

1. Cap USB cuaLoa
C3m cép nay vao c6ng USB trén méy tinh cda ban.

2. Nattitam
Nhan nut nay dé chuyén loa vao ché do tat am.

3. Diéu khién am lugng
Chuyén nut diéu khién 1&n (+) hodc xudng (-) dé tang hay gidm am
lugng.

58 hudng dan khéi dong nhanh ’
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Két ndi bé loa USB cua ban

Dé két ndi bo loa USB ctia ban:

+ C&m cép USB clia loa vao
cong USB trén méy tinh.
Chuyén nut diéu khién lén
(+) hodc xuodng (-) dé tang
hay gidm &m lugng.

Nhan nit Mute (Tat am) dé
chuyén loa vao ché do tat
am.

-
<«@-
>
(=2}
(=
o)
-

Théng sé ky thuat

Kich thudc driver 54mm
Do bién dang <10%
Dap Uing tan s 90Hz~20KHz

1,5W * 2 kénh

Nguén dién 500mA (hoat dong qua ngudn USB)
K&t néi USB

Kich thudc 152x 104 x 133 mm

h ASUS b6 loa USB MS-100 59
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